EN
MINISTERE
DES ARMEES

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété ministériel d'autorisation environnementale relatif 3 I'exploitation des installations
classées pour la protection de I'environnement de I’Etablissement de Communication et de
Production Audiovisuelle de la Défense (ECPAD) sur le territoire de la commune d’Ivry-sur-
Seine (Val-de-Marne)

La ministre des Armées,

Vu le code de I'environnement et notamment le titre I du livre V relatif aux installations
classées pour la protection de I'environnement (ICPE) et le titre I* du titre Il relatif a ['eau et
aux milieux aquatiques et marins ;

Vu la nomenclature des ICPE :

Vula nomenclature des installations, ouvrages, travaux et activités (IOTA) soumis 3 autorisation
ou a déclaration en application des articles L. 214-1a L. 214-6 du code de I'environnement;

Vu Parrété du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 3 la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété du 4 ao0t 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubrique n°® 1185;

Vu l'arrété du 28 avril 2011 fixant les modalités d'exercice des polices administratives des
installations, ouvrages, travaux ou activités et des installations classées pour la protection de
I'environnement au sein des organismes relevant du ministére de la défense ;

Vu arrété du 3 ao0t 20718 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & déclaration au titre de la rubrique
n° 2910;

Vu la demande d’autorisation environnementale du 14 novembre 2018 relative aux installations
classées de I'établissement de communication et de production audiovisuelle de la Défense
(ECPAD), sur le territoire de la commune d’Ivry-sur-Seine ;

Vu les compléments regus le 27 janvier 2020 suite & la demande formulée le 26 juillet 2019 ;
Vu l‘avis de la brigade des sapeurs-pompiers de Paris (BSPP) du 25 février 2019 ;

Vu l'avis de I’'agence régionale de santé (ARS) de la région lle-de-France du 5 mars 2019 ;

Vu l‘avis de l'autorité environnementaie du 29 juin 2020 relatif au dossier de demande
d‘autorisation environnementale relative a |'exploitation des ICPE de I'/ECPAD ;

Vu le rapport de fin de la phase d‘examen de la demande d‘autorisation environnementale
d‘exploiter de I'ECPAD du 30 septembre 2020 ;

Vu la décision du président du tribunal administratif de Melun, portant désignation du
commissaire-enquéteur en date du 18 novembre 2020 ;



Vu I'arrété préfectoral en date du 16 décembre 2020, ordonnant I'organisation d‘une enquéte
publique du 18 janvier 2021 au 16 février 2021 inclus, sur le territoire des communes d’lvry-sur-
Seine et de Vitry-sur-Seine ;

Vu I'accomplissement des formalités d‘affichage de I'avis au public;

Vu la réponse du pétitionnaire a I‘avis de |'autorité environnementale en ao0t 2020 ;

Vu les avis des conseils municipaux des communes d’lvry-sur-Seine et Vitry-sur-Seine en date
des 18 et 19 février 2021;

Vu le rapport d’enquéte et I'avis du 16 mars 20271 du commissaire-enquéteur ;

Vu l'accomplissement des formalités de publication de ['avis sur le site internet de Ia
préfecture;

Vu le projet d'arrété porté le 4 juin 2021 a la connaissance du pétitionnaire ;

Vu les d’observations sur le projet d‘arrété exprimée par le pétitionnaire le 29 juin 2021;

Vu les autres piéces du dossier;

Considérant que les conditions d'aménagement et d’exploitation et les modalités
d‘implantation prévues dans le dossier de demande d’autorisation permettent de limiter les
dangers ou inconvénients susceptibles d'étre générés par I'établissement pour les intéréts visés
al'article L. 511-1 du code de I'environnement ;

Considérant qu’en application des dispositions de I'article L. 181-3 du code de I’'environnement
applicable a la présente autorisation, 'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou
inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie I'arrété

ministériel ;

Considérant que le projet permettra une meilleure maitrise des risques et, notamment, du
risque incendie sur le site, ainsi que la régularisation d’une installation existante;

Considérant que les conditions Iégales de délivrance de |'autorisation sont réunies;
Le pétitionnaire entendu;

Sur proposition de I'inspection des installations classées relevant du ministére des Armées ;

ARRETE :



Titre 1 -

ARTICLE 1

GENERALES

BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

1.1 Exploitant titulaire de I"autorisation

PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS

Monsieur le Directeur de I'ECPAD dont le siége est situé au 2 & 8 route du Fort 94205 Ivry-
sur-Seine est autorisé a exploiter |es installations visées a |article 2 des présentes prescriptions
et sises sur le territoire de la commune d’lvry-sur-Seine.

1.2 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou a
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux équipements, installations

7

activités figurant dans le projet que leur connexité rend nécessaires aux activités, installations,
ouvrages et travaux, objets de la présente autorisation, ou dont la proximité est de nature 3 en
modifier notablement les dangers ou inconvénients, conformément i I’article L. 181-1 du code
de I'environnement,

ARTICLE 2

NATURE DES INSTALLATIONS

2.1 installations classées pour la protection de I’environnement

Rubrique

Dénomination

Critére

Régime

14501

Solides inflammables. La quantité susceptible d’étre présente
dans I'installation étant supérieure ou égale 31 t.

Q=225 t

| 2910-A-2

Combustion a I'exclusion des activités visées par les rubriques
nes 2770, 2771, 2971 ou 2931 et des installations classées au titre
de la rubrique n° 3110 ou au titre d’autres rubriques de la
nomenclature pour lesquelles la combustion participe a Ila
fusion, la cuisson ou au traitement, en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres entrantes:

A. Llorsque sont consommés exclusivement, seuls ou en
mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du
biométhane, du fioul domestique, du charbon, des fiouls lourds,
de la biomasse telle que définie au a) ou au b) i) ou au b) iv) de
la définition de |la biomasse, des produits connexes de scierie et
des chutes du travail mécanique de bois brut relevant du b) v)
de la définition de la biomasse, de la biomasse issue de déchets
au sens de |‘article L. 541-4-3 du code de I'environnement, ou
du biogaz provenant d'installations classées sous la rubrique
n°® 2781, si la puissance thermique nominale est :

2. Supérieure ou égale a1 MW, mais inférieure 3 20 MW.

P=
3,360 MW

DC




Rubrique | Dénomination Critére |Régime

Gaz a effet de serre fluorés visés a I'annexe | du réglement (UE)
n°® 517/2014 relatif aux gaz a effet de serre fluorés et abrogeant
le réglement (CE) n® 842/2006 ou substances qui appauvrissent
la couche d’‘ozone visées par le réglement (CE) n° 1005/2009
(fabrication, emploi, stockage).

nes-2za | 5 Emploi dans des équipements clos en exploitation. 370 kg bc

a) Equipements frigorifiques ou climatiques (y compris
pompe a chaleur) de capacité unitaire supérieure a 2 kg, la
quantité cumulée de fluide susceptible d‘étre présente dans
[‘installation étant supérieure ou égale 2 300 kg.

* A (autorisation), E (Enregistrement), DC (déclaration soumis au contrdle périodique prévu par l'article L. 512-11 du
code de I'environnement).

L'établissement reléve du régime de |'autorisation.

2.2 Installations, ouvrages, travaux et activités (IOTA) relevant de la Loi sur I'eau

Rubrique Dénomination Situation Classement
administrative

Plans d‘eau, permanents ou non
2° Dont la superficie est supérieure a 0,1 ha
3230 mais inférieure 2 3 ha. $>011 ha D

* A (autorisation), D (déclaration), NC (installation non classée).
ARTICLE 3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objets du présent arréte,
sont disposés, aménagés et exploités conformément aux plans et données techniques
contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant sous réserve qu’ils ne soient pas
contraires aux dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

ARTICLE 4 DUREE DE L"TAUTORISATION

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I'installation n'a pas été mise en service
ou réalisée dans le délai de trois ans a compter de la notification du présent arrété, sauf cas de
force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a
I'article R. 181-48 du code de I'environnement.

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, le
présent arrété cesse de prodvuire effet lorsque I'exploitation a été interrompue pendant plus
de trois années consécutives, conformément aux dispositions de |'article R. 512-74 du code de
I'environnement.

ARTICLE 5 GARANTIES FINANCIERES
Conformément aux dispositions de l|‘article R. 516-1 du code de l’environnement, les

installations objet de la présente autorisation ne sont pas soumises a I’'obligation de constituer
des garanties financiéres.



ARTICLE 6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
6.1 Modification du champ de I'autorisation

En application des articles L. 181-14 et R. 181-45 du code de I'environnement, le bénéficiaire
de l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par I'arrété. Le
silence gardé sur cette demande pendant plus de quatre mois 3 compter de l'accusé de
réception délivré par la direction des patrimoines, de la mémoire et des archives vaut décision
implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent
de ['autorisation est soumise 2 la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne
avant la réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée aux activités, installations, ouvrages et travaux
autorisés, a leurs modalités d'exploitation ou de mise en ceuvre ainsi qu‘aux autres
équipements, installations et activités mentionnés au dernier alinéa de I'article L. 181-1 du
code de l'environnement inclus dans 'autorisation doit &tre portée a la connaissance de la
direction des patrimoines, de la mémoire et des archives et de I'inspection des installations
classées de la défense, avant sa réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les
éléments d‘appréciation.

6.2 Mise a jour de I’étude de dangers et de I’'étude d’impact

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & 'occasion de toute modification notable,
telles que prévues a I'article R.181-46 du code de |'environnement.

Ces compléments sont systématiquement communiqués & l'inspection des installations
classées qui pourra demander une tierce expertise afin de procéder 2 I'analyse d’éléments du
dossier nécessitant des vérifications particuliéres. Cette tierce expertise est effectuée par un
organisme extérieur, choisi en accord avec I'administration par I'exploitant. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par l'exploitant.

6.3 Equipements mis en arrét d’exploitation

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations.

Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur
mise en sécurité et la prévention des accidents.

6.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations autorisées nécessite une nouvelle
demande d'autorisation environnementale, délivrée selon les mémes formalités qu’une
demande d‘autorisation initiale.

6.5 Changement d’exploitant

Le changement de bénéficiaire de I'autorisation environnementale est réalisé dans le respect
des dispositions des articles L. 181-15 et R. 181-47 du code de I'environnement.

6.6 Cessation d’activité
Lorsqu'une installation classée est mise a I'arrét définitif, I'exploitant notifie a la direction des

patrimoines, de la mémoire et des archives la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-
Ci.



La notification ci-dessus, indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
l'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

I"évacuation ou ['élimination des produits dangereux et celle des déchets présents sur le site ;
des interdictions ou limitations d'acces au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant place le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte
aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 et qu'il permette un usage futur déterminé
conformément aux dispositions du code de I’'environnement applicables a la date de cessation
d’activité des installations.

ARTICLE 7

REGLEMENTATION

7.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables z I'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :

[
Dates

Textes
Arrété modifié relatif a la réglementation des installations électriques des
31/03/1980 |établissements réglementés au titre de la |égislation sur les installations classées
et susceptibles de présenter des risques d'explosion.
Arrété relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
23/01/1997 |! . : , TS
installations classées pour la protection de I'environnement. -
02/02/1998 |Arrété relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation.
Arrété relatif aux émissions sonores dans {'environnement des matériels destinés
18/03/2002 |, , g a T g e
a étre utilisés a I'extérieur des batiments.
29/07/2005 Arrété modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
|[mentionné a |'article 4 du décret n°® 2005-635 du 30 mai 2005.
31/01/2008 Arrété modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions et de
transferts de polluants et des déchets.
04/10/2010 Arrété relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations
T classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation.
29/02/2012 Arrété modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43
et R. 541-46 du code de I'environnement. B _
\Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
04/08/2014 |pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique
n°1185.
Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
03/08/2018 |pour la protection de l‘environnement soumises a déclaration auv titre de la
rubrique n°® 2910.
Avis publié au JO du 30 décembre 2020 sur les méthodes normalisées de
30/12/2020 |"..> 1
référence pour les mesures dans I'air, I'eau et les sols dans les ICPE.




7.2 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

- des autres |égislations et réglementations applicables, et notamment des autres dispositions
du code de |'environnement, du code minier, le code civil, du code de I'urbanisme, du code
du travail et du code général des collectivités territoriales :

- des schémas, plans et autres documents d'orientation approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.



Titre 2- GESTION DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 8 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
8.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour:

limiter le prélévement et la consommation d’'eau;
- limiter les émissions dans I'environnement ;
- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés;

- gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques et en réduire les
quantités;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour les intéréts visés a l‘article L. 5111 du code de
I'environnement.

8.2 Consignes d’exploitation

L'exploitant s'appuie pour la conduite des opérations sur un délégataire désigné chef
d’établissement.

L’exploitant s’assure que son délégataire établit des consignes d’exploitation pour I'ensemble
des installations comportant explicitement les vérifications a effectuer, en conditions
d’‘exploitation normale, en périodes transitoires, de dysfonctionnement ou de travaux
permettant, en toutes circonstances, le respect des dispositions du présent arrété.
L’'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées, formées et
compétentes et ayant une connaissance des potentiels de dangers des produits stockés ou mis
en ceuvre dans I'établissement.

ARTICLE 9 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de prodvuits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement.

ARTICLE 10 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. Les surfaces oU cela est possible sont végétalisées.

L'exploitant prend les mesures nécessaires, afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et
les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, etc.

Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, etc. sont mis en place en tant que de besoin.
Les installations et abords de I'établissement sont entretenus et maintenus propres.

Les émissaires de rejet et leur périphérie font t'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement, etc.).



ARTICLE 11 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d‘étre prévenu par les prescriptions du présent arrété
est immédiatement porté a la connaissance de I'inspection des installations classées de la
défense par I'exploitant.

ARTICLE 12 INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais 2 I'inspection des installations classées
de la défense les accidents ou incidents, survenus du fait de I'exploitation de |‘établissement,
de nature a porter atteinte aux intéréts visés au L. 51141 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de |'inspection des installations classées de la défense,
un rapport d'incident est transmis par |'exploitant & la direction des patrimoines, de la mémoire
et des archives et a l'inspection des installations classées de |la défense, dans le mois suivant
I’événement. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de I'incident
les substances dangereuses en cause, il y a liey, les effets sur les personnes et I'environnement,
les mesures d’urgence prises, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme. Si une enquéte plus
approfondie révéle des éléments nouveaux modifiant ou complétant ces informations ou les
conclusions qui en ont été tirées, I'exploitant est tenu de mettre 4 jour les informations fournies
et de transmettre ces mises a jour 4 la direction des patrimoines, de la mémoire et des archives
et & l'inspection de installations classées de la défense.

r

Sauf raison dOment justifiée, I’état des installations concernées n’est pas modifié sans 'accord
préalable de I'inspection des installations classées de la défense et, s'il y a lieu, de I'autorité
judiciaire.

Les situations de presqu‘accident font I'objet d‘une analyse par I'exploitant, visant & mettre en
place les mesures destinées & empécher |'accident évité.

ARTICLE 13 PROGRAMME D’'AUTO SURVEILLANCE
13.1 Principe et objectifs du programme d‘auto surveillance

L’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de
ses émissions et de leurs effets dit « programme d’auto surveillance ». Il adapte et actualise la
nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses
installations, de leurs performances.

13.2 Mesures comparatives

L'inspection des installations classées de Ia défense peut, 3 tout moment, réaliser ou faire
réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et des mesures
de niveaux sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont a la charge de I'exploitant.

13.3 Analyse et transmission des résultats de I’auto surveillance

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise notamment celles de son programme
d’auto-surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend, le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux
émissions de ses installations.



Lorsque la surveillance fait apparaitre une dérive par rapport a I’état initial de I'environnement,
I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des émissions
appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la
compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

Il informe l'inspection des installations classées de la défense du résultat de ses investigations
et, le cas échéant, des mesures prises ou envisagées.

L'exploitant transmet a lI'inspection des installations classées de la défense au plus tard le
dernier jour du mois qui suit I'année de la mesure un rapport de synthése relatif aux résultats
des mesures et analyses de |'année précédente. Ce rapport, traite au minimum de
Iinterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des
écarts), des mesures comparatives, des modifications éventuelles du programme d‘auto-
surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de
traitement des effluents, la maintenance, etc.) ainsi que de leur efficacité.

ARTICLE 14 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

14.1 Arrété ministériel d’autorisation environnementale

Le présent arrété est affiché en permanence, de fagon visible, sur I'établissement.
14.2 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de lI'inspection
L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation visé au présent arrété ;

- les plans et schémas des installations tenus a jour;

- les rapports d’inspections et les suites qui leur ont été données;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété.

Ces documents peuvent étre informatisés, sous réserve d‘étre consultables sur place, mais,
dans ce cas, des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données. lIs sont tenus
en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées de la défense.

ARTICLE 15 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant transmet a l'inspection les documents suivants :

Articles Nature du document Périodicités | échéances
Art 61 Modification des installations Avant la réalisation de la modification
Art 6.5 Changement d'exploitant Dans les 3 mois qui suivent le transfert
Art 6.6 Cessation d‘activité 3 mois avant !a dgt.e ’de cessation
d’activité
Art12 | Rapport d’incident ou accident 1 mois a compter de I'événement
2 ion annuelle des . 1k .
Art16 & 25.8 Declaratll . € Annuelle (site de télé-déclaration)
| émissions
Art13.3 Bilan annuel Annuel
Art 29.3 Mesure de bruit et de 1 an maximum aprés la mise en ceuvre
) I'émergence des installations nouvelles




ARTICLE 16 BILANS PERIODIQUES
Déclaration annuelle

L'exploitant adresse une déclaration des émissions chroniques et accidentelles portant sur
I'année écoulée conformément aux prescriptions de I'arrété du 31 janvier 2008 modifié précité.



Titre 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 17 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

171 Dispositions générales

Les installations sont exploitées conformément aux dispositions de I'arrété du l'arrété du
2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation.

Le brOlage a I'air libre est interdit.

17.2 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'établissement ne soit pas a I‘origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité
publiques.

17.3 Envols de poussiéres

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de
matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et nettoyées;

- les véhicules sortant de V'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation ;

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées ou végétalisées.
ARTICLE 18 CONDITIONS DE REJET
18.1 Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
18.2 Identification des différents émissaires

L’'ECPAD dispose des émissaires suivants:

N° de Installations | Localisation | Puissance ou Autres

conduit | raccordées (batiment) capacité Combustible caractéristiques
N 3 chaudieres

o Chaufferie Batiment _
n° 1 0 1 n° 030 P=1,290 MW Gaz naturel (P=3x 430 kW)
Chaufferie Batiment 3 chaudiéres

n° 2 he 2 n° 007 P=1,935 MW Gaz naturel (P= 3x 645 kW)




18.3 Dispositions particuliéres applicables en cas d’épisode de pollution de l'air

En cas d'épisode de pollution de Iair, I'exploitant met en ceuvre toutes dispositions de nature
a réduire les activités concourant aux pics de poliution.



Titre4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

ARTICLE 19 COMPATIBILITE AVEC LES OBJECTIFS DE QUALITE DU MILIEU

L'implantation et le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de
qualité et de quantité des eaux visés au IV de I'article L. 212-1 du code de I'environnement,
avec les orientations du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux « Seine-
Normandie » en vigueur et les dispositions du schéma d'aménagement et de gestion des eaux
(SAGE) s'il existe.

ARTICLE 20 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D‘EAU

20.1 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

Un dispositif de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes
est installé afin d'isoler le réseau d’'eau de I'établissement et pour éviter des retours de
substances dans le réseau d’adduction d'eau destinée a la consommation humaine.

20.2 Prescriptions en cas de sécheresse

L'exploitant respecte les dispositions des arrétés préfectoraux sécheresse applicables,
préserve au mieux la ressource en eau et exerce une vigilance accrue sur les rejets que
I'établissement génére vers le miliev naturel, avec notamment des observations journaliéres et,
si nécessaire, une augmentation de la périodicité des analyses d’auto-surveillance.

Il met en ceuvre les mesures visant a la réduction de la consommation d’eau, lorsque, dans la
zone d‘alerte ou il est implanté, un arrété constate le franchissement des seuils de vigilance,
d’alerte, d'alerte renforcée ou de crise.

ARTICLE 21 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

21.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d‘effluent liquide non conforme aux
dispositions du présent arrété est interdit.

A l'exception des cas accidentels oU la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

21.2 Plan des réseaux

Un schéma des réseaux d'eaux et un plan du réseau de collecte des effluents liquides sont
établis par l'exploitant, régulifrement mis a jour, notamment aprés chaque modification
notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de I‘inspection des installations classées de la
défense ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation;

- I'implantation des dispositifs permettant un isolement avec le réseau d'adduction d‘eau
public;

- les réseaux de collecte, points de rejets et points de contrble ;



- les ouvrages de toutes sortes (regards, avaloirs, vannes, compteurs, etc.) ;

- les ouvrages de traitement avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

21.3 Entretien et surveillance
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére i étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits

susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.

Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
21.4 Protection des réseaux internes a |’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effiuents.

21.5 Isolement avec les milieux

Un dispositif permet l'isolement des réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles
d‘étre pollués de |'établissement par rapport a I'extérieur. Ce dispositif est maintenu en état
de marche, signalé et actionnable en toutes circonstances localement ou & partir d'un poste

de commande. Son entretien préventif et sa mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 22 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

22.1 Identification des effluents

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants:
- les eaux pluviales non susceptibles d'étre poliuées;

- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluges ;

- les eaux polluées lors d‘un accident ou d’un incendie (y compris les eaux utilisées pour
I'extinction);

- les eaux résiduaires aprés traitement interne : eaux issues des installations de traitement
interne au site avant rejet vers le milieu récepteur;

- les eaux domestiques : les eaux vannes et eaux usées.
22.2 Collecte des effluents

Les réseaux sont congus pour collecter séparément chacune des diverses catégories d’effluents
avant évacuation vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles



résultant du rassemblement des effluents normaux de |'établissement ou celles nécessaires 3
la bonne marche des installations de traitement.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de
I'étre, sont équipés d’une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans le milieu naturel non visés par le présent arrété
sont interdits.

Les types d'effluents du site sont caractérisés comme suit et suivent le schéma suivant :

Type d'effluent Caractérisation Schéma suivi

(Batiment n° ,064).

Effluents pollués par les produits | Orientation vers un réservoir
chimiques nécessaires au | rétention situé au sous-sol du batiment
Eaux de process | développement des tirages au niveau | n° 064. Ce réservoir est vidé par une
du laboratoire  photographique | entreprise extérieure une fois rempli.

sur

Eaux de nature sanitaire et | Prétraitement dans 2 séparateurs a
domestique (WC, éviers, douches, | graisse des eaux de cuisine chargées en

non susceptibles | ruissellement éloigné des zones 2
d’étre poliuées risque de pollution, etc.

Eaux usées etc.), eaux non domestiques | graisses avant rejet dans le réseau de
provenant des équipements de | collecte dela commune.
" cuisine.
Eaux pluviales Eaux de toitures, eaux de | Rejet dansle milieu naturel.

Eaux pluviales
susceptibles
d‘étre polluées

Eaux de ruissellement a proximité des | Orientation vers un  séparateur
zones arisque de pollutioncommeles | d’hydrocarbures avant acheminement
parkings via le réseau des eaux pluviales vers le
bassin de rétention des eaux du fort.

Les eaux d’extinction sont acheminées via le réseau de collecte vers le bassin de rétention. Le
réseau est équipé d'un clapet anti-retour permettant d’'éviter le phénoméne de vases
communiquant du réseau d'assainissement public vers le bassin et les regards, ainsi que d’une
vanne d’obturation permettant d‘isoler le réseau d’évacuation en cas d’incendie. Les eaux
d’extinction collectées ne peuvent étre rejetées dans le réseau de collecte qu‘aprés contréle
de leur qualité. En fonction des résultats et de la concentration en polluant un pompage et
traitement approprié pourront étre réalisés.

22.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées
d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,

température, composition, etc.) y compris en périodes transitoires.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de condvire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant




prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si
besoin le rejet.

Les séparateurs hydrocarbures de |’établissement sont de classe |, dimensionnés en application
delanorme NF EN 858-1 et 2 relative aux installations de séparation des liquides Iégers, équipés
d‘un dispositif d’obturation automatique et congus pour rejeter des effluents d‘une teneur
résiduelle inférieure 8 5 mg/l d’hydrocarbures.

Un regard de prélevement est placé en aval de chaque séparateur hydrocarbures et
spécialement congu pour permettre le prélevement d’échantillons et contréler le bon
fonctionnement de I'équipement.

22.4 Entretien et conduite des installations de traitement

Les séparateurs sont contrdlés, en particulier le bon fonctionnement du dispositif d’obturation
automatique, tous les mois, et, de fagon approfondie, tous les semestres.

Les séparateurs sont nettoyés lorsque le volume des boues atteint la moitié de la hauteur utile
de |I'équipement ou lorsque le dispositif d'obturation automatique a fonctionné et, dans tous
les cas, au moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange et au curage de
I'équipement et en la vérification du bon fonctionnement du dispositif d’obturation
automatique et de la sonde de détection d’hydrocarbures. L'exploitant s’assure du remplissage
en eau du séparateur aprés toute vidange, par observation d‘un écoulement visible de I'eau
épurée en sortie.

Les parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des effluents aqueux sont mesurés périodiquement et enregistrés.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement ou de rejet des eaux,
les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité
des rejets auxquels il a été procédé sont enregistrés.

L'attestation de conformité des équipements, les enregistrements relatifs aux opérations de
contrdle, d’entretien et de nettoyage, aux incidents, ainsi que les bordereaux de suivi des
déchets émis a l'occasion des opérations de nettoyage sont mis a la disposition de I'inspection
des installations classées de la défense.



22.5 Localisation des points de rejet dans I’environnement

Les réseaux de collecte des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, générés par
I'établissement, aboutissent aux points de rejet dans I'environnement suivants :

[ Point de rejet
vers le milieu Milieu
récepteur Coordonnées Nature des | Traitement avant | Exutoiredu | ,
b o . récepteur
codifié par le Lambert effluents rejet rejet
7 o naturel
présent arrété
no
Les batiments | Eaux Le réseau
n°® 033 et | pluviales de collecte
n°® 028/073 susceptibles de la
d'étre commune
Long=2.39133369° | polluées a Séparateurs d’lvry-sur-
Lat=48.80156284° | proximité d’hydrocarbures | Seine puis
de: | + envoyé | .
1 - parking; Bassin de pour | a Seine |
-de la zone | rétention des traitement
a proximité | eayx pluviales a la station
de cuves d'épuratio |
enterrées; | n
d’Achéres
Batiment n° 081 Eaux wusées .
le réseau
des de collecte
Long=2.39124474° | batiments de Ia
Lat=48.80303759° | +
commune
Eaux ,
. d’lvry-sur-
pluviales . . -
Bassin de Seine puis
2 rétention des envoyé la Seine
eaux pluviales pour
traitement
a la station
d’épuration
d’Achéres

22.6 Aménagement et équipement des ouvrages de rejet

22.6.1 Conception

Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires sont aménagés de maniére a:

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point
de rejet, en fonction de I'utilisation de I'eau a proximité immédiate et 4 I'aval de celui-ci;

- ne pas géner la navigation.

lis doivent permettre une bonne diffusion des eaux dans le milieu récepteur.



22.6.2 Aménagement des points de préléevements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons aménagé de maniére a étre aisément accessible et permettre des interventions
en toute sécurité.

Les agents chargés de la police des eaux ont libre accés aux dispositifs de prélévement des
ouvrages de rejet.

ARTICLE 23 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS
Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes;

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- température inférieure 4 30°C ;

- pH: compris entre 5,5 et 8,5.

23.1 Dispositions générales

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des
prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures. Dans le cas de prélévements
instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite prescrite.

23.2 Valeurs limites d'émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel

Sans préjudice de |'autorisation de déversement dans le réseau public (art. L 1331-10 du code
de la santé publique), les rejets d’eaux résiduaires font l'objet en tant que de besoin d'un
traitement permettant de respecter les valeurs limites suivantes, contrdlées, sauf stipulation
contraire de la norme, sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou
mélange avec d'autres effluents :

Dans le cas oU le rejet s'effectue dans le méme milieu que le milieu de prélévement, la
conformité du rejet par rapport aux valeurs limites d’émissions peut &tre évaluée selon les
modalités définies a Iarticle 32 de I’arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé.

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur
considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Paramétre Code Concentration
SANDRE maximale (mg/l)
Matiéres en suspension totales

(MEST) 1305 100 |
Demande biologique en oxygéne

(DBOY) | 1313 100
Demande chimique en oxygéne

(DCO) 1314 300

Hydrocarbures totaux (HCT) 7009 10




23.3 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.
ARTICLE 24 AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ET PRELEVEMENTS

24.1 Relevé des prélévements d'eau

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit
prélevé est susceptible de dépasser 100 m®fj, hebdomadairement si ce débit est inférieur. Ces
résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenu a disposition de
I'inspection des installations classées de la défense.

24.2 Modalités de ['auto surveillance de la qualité des rejets aqueux

L'exploitant met en place une surveillance appropriée aux points de rejets définis a l'article
22.5.

Cette surveillance consiste a minima en un contréle du bon fonctionnement des ouvrages de
traitement des eaux (séparateurs). Par ailleurs, des analyses sur I’'ensemble des paramétres cités
dans I'article 23.2 (VLE) sont réalisées a une fréquence appropriée.

Les mesures sont effectuées selon les méthodes d'analyse prescrites par l'avis publié le
30 décembre 2020 précité.

Les résultats de I'auto surveillance sont conservés sur I'établissement et tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées de la défense.

Des préléevements pour analyse des eaux résiduaires rejetées peuvent étre effectués, a tout
moment, a la demande de l'inspection des installations classées de la défense aux frais et a la
charge de I'exploitant.



Titre5- DECHETS PRODUITS

Les dispositions de ce titre sont détaillées dans les arrétés listés 3 I'article 7 du titre 1 en
fonction des installations concernées.

ARTICLE 25 PRINCIPES DE GESTION

2571 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour respecter les principes définis par l'article L. 541-1 du
code de lI'environnement :

1° en priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en
agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en
favorisant le réemploi, ainsi que de diminuer les incidences globales de I'utilisation des

ressources et d'améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

2° de mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant 3
privilégier, dans |'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination ;
3° d'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans
nuire a I'environnement, notamment sans créer de risque pour l'eay, l'air, le sol, la faune ou la
flore, sans provoquer de nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages

et aux sites présentant un intérét particulier ;

4° d'organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un
principe de proximité;

5° de contribuer a la transition vers une économie circulaire :

6° d'économiser les ressources épuisables et d'améliorer I'efficacité de I'utilisation des
ressources.

25.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et
a leur dangerosité.

Les déchets doivent &tre classés selon la liste unique de déchets prévue i I'article R. 541-7 du
code de |'environnement. Les déchets dangereux sont définis par 'article R. 541-8 du code de
I'environnement.



Les hviles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 3 R. 543-15 du code de
I'environnement. Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d’installations de traitement). Dans I'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de |'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
polychlorobiphényles (PCB).

Les déchets d’emballage visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de
‘environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir
des déchets valorisables ou de "énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des
articles R. 543-128-1a R. 543-131du code de I’'environnement relatives a |'élimination des piles
et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 a
R. 543-151 du code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d‘installations de traitement).

Les déchets d'équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles
R.543-171-1 et R. 543-171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles
R. 543-195 a R. 543-200 du code de I'environnement.

Les bio-déchets produits font 'objet d‘un tri a la source et d’une valorisation organique,
conformément aux articles R. 543-225 a R. 543-227 du code de I'environnement.

25.3 Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans 'établissement, avant leur orientation dans une filiére
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

25.4 Déchets gérés a I'extérieur de I'établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés
aux articles L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et
que les installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets
sont réguliérement autorisées ou déclarées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

25.5 Déchets traités a I'intérieur de I’'établissement

Tout stockage de déchets de plus d’un an (ou trois ans s'il y a perspective de valorisation) est
considéré comme stockage définitif et doit obligatoirement étre réglementé.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux
avec des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances,
matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.



25.6 Transport

L’exploitant tient un registre chronologique oU sont consignés tous les déchets sortants. Le
contenu minimal des informations du registre est fixé par I'arrété du 29 février 2012 modifié
précité.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de
suvivi défini a I'article R.541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs
correspondants sont tenus a la disposition de Iinspection des installations classées de la
défense sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des
articles R. 541-49 a R.541-63 et R. 541-79 du code de l'environnement, ainsi que la
réglementation relative au transport de marchandises dangereuses (TMD). La liste mise 3 jour
des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des
installations classées de la défense.

L'ensemble des documents démontrant I'accomplissement des formalités du présent article
est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées de la défense.

25.7 Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les
suivants:

: Code des L
Type de déchets déchets Nature des déchets
80318 Déchets de toner d'impression autres que ceux visés a

la rubrique 8 03 17
2002 01 Déchets biodégradables
200140 Métaux

150101 Emballages en papier/ carton
Déchets non 150102 Enjballages en rr.latiére pllas'Fique
dangereux Mlelange.:s de graisse et d'hU|Ie provenant de la
19 08 09 séparation huile/ eau usée ne contenant que des
huiles et graisses alimentaires
200125 Huiles et matiéres grasses alimentaires
| 200301 Déchets municipaux en mélange
200108 Déchets de cuisine et de cantines biodégradables
15 0107 Emballages en verre
8 03 14* Boues d'encre contenant des substances dangereuses
9 0107 Bail:1$ de développement aqueux contenant un
activateur
Absorbants, matériaux filtrants (y compris les filtres 2
15 02 02* huile non spécifiés aiII_eurs), chiffqns d'essuyage et
vétements de protection contaminés par des
substances dangereuses |
Déchets 17 06 01* Matériaux d'isolation contenant de I'amiante
dangereux 17 06 O5* Matériaux de construction contenant de I'amiante

14 06 01* Chlorofluorocarbones, HCFC, HFC-Fluides
Frigorigénes Fluorés

2001 33* Piles et accumulateurs visés aux rubriques n 16 06
01,16 06 02 ou 16 06 03 et piles et accumulateurs non
triés contenant ces piles

901 99* Industrie photographique, déchets non spécifiés
ailleurs (film cinématographique nitrate)




25.8 Déclaration

L'exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément a l'arrété du 31 janvier 2008 modifié précité
(cf. article 7.1).



Titre6- SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

Les dispositions de ce titre sont détaillées dans les arrétés listés 3 I'article 7 du titre 1 en
fonction des installations concernées.

ARTICLE 26 DISPOSITIONS GENERALES
26.1 Identification des produits

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux susceptibles d'étre
présents dans |'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu 2 jour
et a disposition de |'inspection des installations classées de la défense.

L'exploitant veille notamment & disposer sur I'établissement, et & tenir 2 disposition de
I'inspection des installations classées, I'ensemble des documents nécessaires a I'identification
des substances et des produits, et en particulier les fiches de données de sécurité (FDS) a jour
pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés présents sur le site.

26.2 Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fOts, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances
et mélanges, et s'il y a lieu, les éléments d‘étiquetage conformément au reéglement (CE)
n°1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif 3 la
classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des mélanges, modifiant et
abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le réglement (CE) n°®1907/2006
(dit réglement « CLP»), ou le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux
produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux
sont munies du pictogramme défini par le réglement susvisé.

ARTICLE 27 SUBSTANCES ET PRODUITS DANGEREUX POUR L'HOMME ET
L'ENVIRONNEMENT

27.1 Substances interdites ou restreintes

L'exploitant s'assure que les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits au
titre des réglementations européennes, et notamment:

- qu'il nutilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives
ayant fait l'objet d'une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8/CE du
Parlement européen et du Conseil du 16 février 1998 concernant la mise sur le marché des
produits biocides et du réglement (UE) n® 528/2012 du Parlement européen et du Conseil du
22 mai 2012 concernant la mise a disposition sur le marché et I'utilisation des produits
biocides ;

- qu'il respecte les interdictions du réglement n° 850/2004 du Parlement européen et du
Conseil du 29 avril 2004 concernant les polluants organiques persistants et modifiant la
directive 79/117/CEE ;

- quil respecte les restrictions inscrites & I'annexe XVII du réglement du réglement (CE)
n°1907/2006 du Parlement européen et du Conseil du 18 décembre 2006 concernant
I'enregistrement, I'évaluation et l'autorisation des substances chimiques, ainsi que les
restrictions applicables a ces substances (REACH), instituant une agence européenne des
produits chimiques, modifiant la directive 1999/45/CE et abrogeant le réglement (CEE) n°®
793/93 du Conseil et le réglement (CE) n° 1488/94 de la Commission ainsi que la directive
76/769/CEE du Conseil et les directives 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE et 2000/21/CE de
la Commission.



S'il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations,
I'exploitant tient l'analyse correspondante a la disposition de I'inspection des installations
classées de la défense.

27.2 Substances soumises a autorisation

Si la liste établie en application de |'article précédent contient des substances inscrites a
l'annexe X1V du réglement 1907/2006 précité, I'exploitant en informe I'inspection des
installations classées de la défense sous un délai de trois mois aprés la mise a jour de ladite
liste.

L'exploitant précise alors, pour ces substances, la maniére dont il entend -assurer sa conformité
avec le réglement 1907/2006 précité, par exemple s'il prévoit de substituer la substance
considérée, s'il estime que son utilisation est exemptée de cette procédure ou s'il prévoit d'étre

couvert par une demande d’autorisation soumise a ['Agence européenne des produits
chimiques.

S‘il bénéficie d'une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement
n® 1907/2006 précité, |'exploitant tient a disposition de l'inspection une copie de cette
décision et notamment des mesures de gestion qu’elle prévoit. Le cas échéant, il tiendra
également a la disposition de l'inspection tous justificatifs démontrant la couverture de ses
fournisseurs par cette autorisation ainsi que les éléments attestant de sa notification auprés
de I'agence européenne des produits chimiques.

Dans tous les cas, I'exploitant tient a la disposition de 'inspection les mesures de gestion qu'il
a adoptées pour la protection de la santé humaine et de I'environnement et, le cas échéant, le
svivi des rejets dans I'environnement de ces substances.

27.3 Substances a impacts sur la couche d’ozone et le climat

L’'exploitant informe la direction des patrimoines, de la mémoire et des archives et I'inspection
des installations classées de la défense s'il dispose d'équipements de réfrigération,
climatisations et pompes a chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydro-
chlorofluorocarbures, tels que définis par le réglement n°(CE) n°1005/2009 du Parlement
evropéen et du Conseil du 16 septembre 2009 relatif & des substances qui appauvrissent la
couche d'ozone.

S’il dispose d’équipements de réfrigération, de climatisations et de pompes a chaleur
contenant des gaz a effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement (UE) n © 517/2014
du Parlement européen et du Conseil du 16 avril 2014 relatif aux gaz a effet de serre fluorés et
abrogeant le réglement (CE) n © 842/2006, et dont le potentiel de réchauffement planétaire est
supérieur ou égal & 2 500, l'exploitant en tient la liste a la disposition de la direction des
patrimoines, de la mémoire et des archives et de l'inspection des installations classées de la
défense.



Titre7- PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES
VIBRATIONS ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

Les dispositions de ce titre sont détaillées dans les arrétés listés a l'article 7 du titre 1 en
fonction des installations concernées.

ARTICLE 28 DISPOSITIONS GENERALES
28.1 Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagcon que son fonctionnement ne puisse
étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci.

L‘exploitant applique les prescriptions de I'arrété du 23 janvier 1997 modifié ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 susvisée.

28.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés &
I'intérieur de I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de |'environnement, 2
I'exception des matériels destinés a étre utilisés a I’extérieur des batiments visés par |'arrété du
18 mars 2002 modifié précité, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions
dudit arrété.

28.3 Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, etc.) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

ARTICLE 29 NIVEAUX ACOUSTIQUES
29.1 Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 3
émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible pou| Emergence admissible pour

dans les zones 3 émergence la période allant de 7h & | la période allant de 22h a 7h,
réglementée (incluant le bruit de 22h, sauf dimanches et ainsi que les dimanches et
I'établissement) jours fériés jours fériés

Supérieur 2 35 dB (A) et inférieur

ou égal 345 dB(A) 6 dB(A) 4 dB (A)

Supérieur 2 45 dB(A) { 5 dB(A) 3 dB(A)
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29.2 Niveaux limites de bruit en limites de propriété

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Période de jour Période de nvit
Périodes allant de 7h a 22h, allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours | (ainsi que dimanches et jours
fériés) fériés)
Niveau sonore limite admissible 60 dB (A) 50 dB (A)

29.3 Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la
mise en service des installations nouvelles,

Une mesure des émissions sonores est effectuée si I'installation fait I'objet de plaintes ou en
cas de modification de l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les
zones a émergence réglementée.

Les mesures sont effectuées par un organisme qualifié, aux frais de 'exploitant, selon la
méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997 modifié et dans des conditions
représentatives du fonctionnement de ['installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Les résultats des mesures réalisées sont transmis a l'inspection des installations classées de la
défense dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles
d’amélioration.

ARTICLE 30 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage, les points de contréle,
les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986.

ARTICLE 31 EMISSIONS LUMINEUSES

L'exploitant prend les dispositions suivantes de maniére a réduire la consommation
énergétique et les nuisances pour le voisinage :

- les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de
l'occupation de ces locaux ;

- les installations ne peuvent étre éclairées avantfaprés le coucher du soleil sauf pour raison
de service.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la
protection des biens lorsqu'elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement
ou d'intrusion.

L'exploitant s'assure que la sensibilité des dispositifs de détection et la temporisation du
fonctionnement de l'installation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la
réglementation, ceci afin d‘éviter que |’éclairage fonctionne toute la nuit.



Titre 8- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

Les dispositions de ce titre sont détaillées dans les arrétés listés a I‘article 7 du titre 1 en
fonction des d’installations concernées.

ARTICLE 32 GENERALITES

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences en conditions
normales d’exploitation, modes transitoires et situations dégradées.

32.1 Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les zones de I'établissement qui, en raison des
potentiels de dangers des matiéres mises en ceuvres, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d’étre & I'origine d’'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur les intéréts visés & |'articles L. 511-1 du code de I'environnement.

Ces zones sont portées sur un plan tenu & jour. Le zonage et la signalisation sont réalisés
conformément a la directive européenne n°99-92 du 16 décembre 1999 n°99-92 du Parlement
européen et du Conseil du 16 décembre 1999 concernant les prescriptions minimales visant 3
ameéliorer la protection en mati¢re de sécurité et de santé des travailleurs susceptibles d'&tre
exposés au risque d'atmosphéres explosives et & la norme NF EN 60079.

32.2 Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit a I'article 26.1
sont tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre
est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

32.3 Propreté de I'installation

Les locaux sont maintenus propres et régulirement nettoyés notamment de maniére 2 éviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de déchets.

32.4 Contrdle des acces

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu‘a la connaissance
permanente des personnes présentes dans |'établissement. Seules les personnes autorisées
sont admises dans I‘enceinte de I‘établissement. Une information sur les dangers résultant de
I'exploitation des installations ainsi que la localisation des zones 3 risques leur est
communiquée a |'arrivée sur I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la
fréquence des contrdles a effectuer.

32.5 Circulation dans I'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a I'intérieur de I'établissement. Elles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et aires de stationnement sont matérialisées, dégagées et aménagées

pour faciliter |'évacuation du personnel et I'intervention des secours.



ARTICLE 33 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
33.1 Comportement au feu

Les batiments et locaux sont aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ de
feu et sont équipés de moyens permettant de s'opposer a la propagation d'un incendie.

Dans les locaux abritant l'installation de stockage de bobines sur support en nitrate de
cellulose, les dégagements sont aménagés de maniére a ce que la distance pour rejoindre une
issue ne soit pas supérieure a 10 m, les portes de ces locaux s’ouvrant vers I'extérieur.

33.2 Intervention des services de secours

33.2.1 Accessibilité

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a |'établissement » une ouverture reliant la
voie de desserte ou publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre

I'entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

L'installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre l'intervention des
services d’incendie et de secours.

L'accés au site est congu pour pouvoir étre ouvert immédiatement sur demande des services
d’incendie et de secours ou directement par ces derniers.

Les véhicules dont la présence est lide a |'exploitation de I‘établissement ou aux travaux
stationnent sans occasionner de géne pour I'accés, depuis les voies de circulation externes, aux
installations, y compris en dehors des heures d’exploitation.
33.2.2 Accessibilité des engins a proximité des installations
Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée et permet I'accés aux installations de
[’établissement. Elle est positionnée de facon a ne pouvoir étre obstruée par I'effondrement

de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

largeur utile est au minimum de 6 métres (3 métres pour les accés aux réservoirs enterrés) ;
- hauteur libre au minimum de 4,5 métres et la pente, inférieure 215 % ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal de
13 métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;

- résistance a la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de
90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum.

33.2.3 Déplacement des engins de secours a I'intérieur du site

Les voies de circulation permettent le croisement libre des engins de secours sur le site.

33.3 Désenfumage

Les batiments abritant les installations de stockage de bobines sur support en nitrate de
cellulose sont équipés en partie haute de dispositifs d‘évacuation naturelle de fumées et de

chaleur, conformes aux normes en vigueur, permettant I'évacuation al‘air libre des fumées, gaz
de combustion, chaleur et produits imbrGlés dégagés en cas d’incendie.



Ces dispositifs sont a commandes automatique et manuelle. Leur surface utile d’ouverture
n‘est pas inférieure a:

- 2 %silasuperficie a désenfumer est inférieure 31 600 m?;
- a déterminer selon la nature des risques si la superficie & désenfumer est supérieure 3
1 600 m?sans pouvoir étre inférieure 3 2 % de la superficie des locaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) doit étre possible depuis le sol du local ou
depuis la zone de désenfumage ou la cellule & désenfumer dans le cas de local divisé en
plusieurs cantons ou cellules.

Les commandes d’ouverture manuelle sont placées & proximité des accés et accessibles au
service d'incendie et de secours.

Le désenfumage des locaux est asservi au systéme de détection incendie, afin d’éviter le
confinement des gaz de combustion et ainsi limiter le risque d’explosion.

ARTICLE 34 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
34.1 Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les zones oU des atmospheéres explosives peuvent se présenter, les équipements doivent
étre réduits au strict minimum. Le matériel est conforme aux dispositions de la directive
1999/92/CE du 16 décembre 1992 précitée et & la norme NF EN 60079, le personnel intervenant
est équipé de tenues antistatiques.

34.2 Installations électriques

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux
normes en vigueur.

Sous réserve des impératifs techniques nécessaires 3 I'exploitation des dispositifs de
protection cathodique, les installations fixes de stockage et de transfert de liquides
inflammables ainsi que les charpentes et enveloppes métalliques sont reliées électriquement
entre elles conformément a la norme NF EN 62305 ainsi qu‘a un réseau de terre. La continuité
des liaisons présente une résistance inférieure 21 ohm et la résistance de la prise de terre une
résistance inférieure 310 ohms.

L'alimentation électrique des équipements assurant les fonctions de sécurité est secourue par
une source interne a |'établissement, autonome pour une durée de 24 heures (groupe
électrogene).

Les équipements de sécurité sont alimentés par l'intermédiaire d’un onduleur pour garantir
une alimentation ininterrompue.

L’exploitant tient & jour un plan des réseaux électriques, y compris ceux exploités par des tiers
et traversant le terrain d’assiette de I'établissement.

Les installations électriques sont contrélées suite 3 modification et vérifiées annuellement par
un organisme compétent, y compris les valeurs de la continuité et de la terre. L'exploitant
conserve les rapports de contréle et une trace écrite des mesures correctives prises.



L'installation électrique comporte un dispositif de coupure générale de I‘alimentation, a
I'exception des systémes d'éclairage de secours, manoceuvrable a partir d’un endroit accessible
aux services de secours et au personnel de l'établissement habilité a y accéder, afin d'obtenir
la mise en sécurité de I'établissement. Un essai du bon fonctionnement de ce dispositif est
réalisé une fois par an.

Les canalisations électriques ne doivent pas &tre une cause possible d'inflammation et sont
convenablement protégées contre les chocs et contre la propagation des flammes.

34.3 Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés
pour prévenir la formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a I'atmosphére
de la ventilation est placé aussi loin que possible des bouches d’aspiration d'air extérieur et a
une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants, afin de favoriser
la dispersion des gaz rejetés et au minimum a un métre au-dessus du faftage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a
['atmosphére, est congue de maniére a favoriser au maximum |'ascension et la dispersion des
polluants dans I'atmosphére (par exemple |'utilisation de chapeaux est interdite).

34.4 Systémes de détection et extinction automatiques

Les locaux abritant les installations de stockage des bobines de film sur support en nitrate de
cellulose et sur support en acétate de cellulose disposent d’un dispositif de détection incendie
déclenchant I'alarme sans temporisation avec report au poste de garde. L'exploitant dresse la
liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps. L'exploitant est en mesure de démontrer la
pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection et le cas échéant
d’extinction. Il organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de maintenance
et des tests dont les comptes rendus sont tenus a disposition de l'inspection des instaliations
classées.

En cas d'installation de systémes d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus,
installés et entretenus réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

34.5 Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d’événements
susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement aux intéréts visés au code de
I'environnement sont soumises aux dispositions de |'arrété du 4 octobre 2010 modifié précité.

Les installations sont conformes aux recommandations de |'étude technique découlant de
I'analyse risque foudre.

Toute activité en zone a risque ou portant sur des équipements susceptibles de porter un
potentiel de dangers est suspendue en cas de menace orageuse. L'exploitant met en place une
procédure d'alerte adaptée. La reprise de l'activité interrompue est décidée par un cadre
responsable de |'établissement.

L‘analyse du risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le
carnet de bord et les rapports de vérifications sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées de la défense.



34.6 Risque « cavités souterraines »

Les installations sont protégées contre les conséquences de suffosions des carriéres.
ARTICLE 35 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
35.1 Organisation générale

L'exploitant s‘assure périodiquement du niveau de perméabilité des rétentions selon une
méthodologie qu'il développe.

35.2 Rétentions et confinement

Les dispositions sont prises pour qu’en cas de fuite sur un équipement en rétention, la
détection survienne suffisamment tdt pour permettre la mise en sécurité des installations et
limiter les quantités répandues 3 un volume inférieur a celui de la rétention. Ces dispositions,
si elles dépendent d'une intervention humaine, font I'objet de consignes.

L'exploitant veille a2 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence et met en place les dispositifs et procédures appropriés pour assurer I’évacuation
des eaux pouvant s'accumuler dans les rétentions en respect des dispositions du titre 4 du
présent arrété.

Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles
d'étre pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-
ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts ou du
milieu naturel.

En cas de confinement déporté, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére gravitaire
ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité
spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I’exploitant est en mesure
de justifier d’un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers
sont menés sur ces équipements.

Les dispositifs d’écoulement sont :

- étanches en position fermée aux effluents susceptibles d'étre retenus ;

- fermés (ou a l'arrét s'il s'agit de dispositifs actifs) sauf pendant les phases de vidange ;
- munis d’un dispositif automatique d’obturation en cas de confinement déporté.

La position ouverte ou fermée de ces dispositifs est clairement identifiable sans avoir 3
pénétrer dans la rétention.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets
appropriées (cf. titre 5).

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller & intervalles réguliers les
mesures et moyens mis en ceuvre pour prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux
souterraines et tient a la disposition de I'inspection des installations classées de la défense les
éléments justificatifs (procédures, compte rendu des opérations de maintenance, d'entretien
des cuvettes de rétention, tuyauteries, etc.).



35.3 Stockage sur les lieux d’emploi

Les substances ou mélanges dangereux sont stockés en quantités limitées au minimum requis
pour une exploitation normale de |'établissement et ne peuvent étre supérieures a celles
autorisées par le présent arrété.

ARTICLE 36 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION
36.1 Surveillance de l'installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant connaissance de la conduite
des installations, des dangers et inconvénients que leur exploitation induit, des potentiels de
dangers des produits utilisés ou stockés et des dispositions a mettre en ceuvre en cas
d’incident.

36.2 Travaux

Les travaux ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance a I'intervenant d’une attestation
d'inspection préalable de prévention accompagnée d’un plan de prévention si nécessaire (pour
une intervention sans flamme ni source de chaleur). Dans les zones a risque, il est interdit
d'apporter du feu sous forme quelconque sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet
d'un « permis de feu ».

Les « attestations préalables » et « permis de feu » sont délivrés aprés analyse des risques liés
aux travaux et définition des mesures appropriées établies dans une consigne particuliere visée
par un référent ; les documents sont acceptés et signés par les deux parties.

Toutes dispositions matérielles et organisationnelles sont prises pour éviter que ne soient
répandus des hydrocarbures dans |'environnement a I'occasion des travaux.

Les travaux sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux, destinée a vérifier le respect des conditions d’intervention. Les installations en travaux
seront mises en sécurité, les installations voisines protégées et, si besoin est, I'activité de
I'établissement ou de la partie concernée arrétée. Pendant les travaux présentant un risque
particulier, un surveillant de sécurité exclusivement affecté a ce poste est nommément
désigné. Il dispose des moyens nécessaires a cette fonction et agit sous I'autorité directe de
I'exploitant.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations
concernées est effectuée par un référent et tracée sur I'établissement.

36.3 Vérification périodique et maintenance des équipements
L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels
de sécurité et de lutte contre l'incendie, des installations électriques et de chauffage,

conformément aux référentiels en vigueur.

Ces vérifications sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également mentionnées les
suites données aux remarques formulées.



36.4 Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour,
commentées et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Sont notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail et les
modalités des vérifications a effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors
d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrét, incident ou accident, aprés modifications
ou entretien de fagon a vérifier que I'installation reste conforme aux dispositions du présent
arrété et que le procédé est maintenu dans les limites de sOreté définies par I'exploitant ou
dans les modes opératoires.

Les opérations d'exploitation se font en présence permanente d‘au moins un personnel de
I'exploitant.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées Ies bilans relatifs a la
gestion du retour d’expérience.

La mise en service d’installations, nouvelles ou modifiées, est précédée d'une réception des
travaux attestant que les installations sont aptes 2 étre utilisées.

36.5 Interdiction de feux

Dans les parties des installations présentant des risques d’incendie ou d’explosion, il est interdit
d’apporter une source d'ignition sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation
d’‘opérations ayant fait I'objet d’un « permis de feu ». Cette interdiction doit &tre affichée en
caractéres apparents.

36.6 Formation du personnel

Le personnel de I'exploitant est formé a la conduite des installations, aux risques inhérents a
leur fonctionnement, aux réactions en cas d'incident ou accident et & la mise en ceuvre des
moyens de premiére intervention (lutte contre la pollution et I'incendie).

Cette formation porte notamment sur :

- la connaissance des produits manipulés et de leur potentiel de danger ;

- les opérations d’exploitation pour lesquelles ils sont désignés ;

- les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au danger.

L'exploitant veille a garantir le maintien de l'aptitude et de la compétence du personnel dans
le temps.

ARTICLE 37 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
371 Liste des mesures de maitrise des risques

L'exploitant rédige, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des mesures de maitrise
des risques. Il identifie a ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes
opératoires et les formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases d'exploitation
des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle,
etc.) susceptible d’engendrer des conséquences graves pour I’'homme et I'environnement. Elle
est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées et fait l'objet d’un suivi
rigoureux. Ces dispositifs sont contrélés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité
décrit dans I'étude de dangers, en état de fonctionnement selon des procédures écrites.



Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques,
I'installation est mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures
compensatoires dont il justifie I'efficacité et la disponibilité.

37.2 Gestion des anomalies et défaillances de mesures de maitrise des risques

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitation des risques sont enregistrées et
gérées par l'exploitant dans le cadre d‘un processus d'amélioration continue selon les
principales étapes mentionnées a I'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :
- é&tre signalées et enregistrées ;
- étre hiérarchisées et analysées;

- et donner lieu dans les meilleurs délais a {a définition et a la mise en place de parades
techniques ou organisationnelles, dont |‘application est suivie dans la durée. L'exploitant
tient a la disposition de l'inspection des installations classées un registre dans lequel ces
différentes étapes sont consignées.

37.3 Domaine de fonctionnement sur des procédés

L'exploitant établit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres qui
déterminent la sOreté de fonctionnement des installations. [ met en place des dispositifs
permettant de maintenir ces parameétres dans les plages de fonctionnement sOr. L'installation
est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des
plages de fonctionnement sir. Le déclenchement de l‘alarme entraine des mesures
automatiques ou manuelles appropriées a la correction des dérives.

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute
disposition contraire doit &tre justifiée et faire I'objet de mesures compensatoires.

37.4 Dispositif de conduite

Le dispositif de conduite des installations est congu de fagon a ce que le personnel concerné
ait immédiatement connaissance de toute dérive des paramétres de conduite par rapport aux
conditions normales d'exploitation.

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesurés, si nécessaire
enregistrés en continu et équipés d'alarme.

Sans préjudice de la protection de personnes, les salles de contréle des unités sont protégées
contre les effets des accidents survenant dans leur environnement proche, en vue de
permettre la mise en sécurité des installations.

ARTICLE 38 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

38.1 Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de
la localisation de ceux-ci conformément a I'étude de dangers.



38.2 Entretien des moyens d’intervention
Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de
I'exécution de ces dispositions. Les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie sont
vérifiés périodiqguement selon les référentiels en vigueur. L’exploitant doit fixer les conditions
de maintenance, de vérifications périodiques et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites
sur un registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours
et de lI'inspection des installations classées.

38.3 Ressources en eau et mousse

L’exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques
a défendre et notamment les installations de stockage de bobines sur support en nitrate de
cellulose et en acétate de cellulose, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- d'unoude plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux, etc.) publics ou privés dont un
implanté & 200 meétres au plus du risque, ou des points d'eau, bassins, citernes, etc., d'une
capacité en rapport avec le risque a défendre et permettant au minimum 3 heures
d'utilisation;

- d'une bache de 120 m3d‘eau;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant
des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques 4 combattre et
compatibles avec les produits stockés;

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours;

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours;

- d'un systéme interne d'alerte incendie;

- derobinets d'incendie armés.

Ces matériels doivent &tre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Les robinets d'incendie armés (RIA) sont répartis a proximité des installations de stockage de

bobines sur support en nitrate de cellulose et en acétate de cellulose; ils sont disposés de telle

sorte qu'un foyer puisse étre attaqué simultanément par deux lances en directions opposées.

Ils sont protégés contre le gel.

Le personnel doit étre formé & la mise en ceuvre de I'ensemble des moyens de secours contre
I'incendie.

38.4 Consignes de sécurité

Sans preéjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou
dans les procédures et instructions de travail, tenues 3 jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.



38.5 Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appe! des secours extérieurs auxquels 'exploitant en aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a 'application de ces consignes.



Titre9- DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 39 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA RUBRIQUE 1450
39.1 Stockage des bobines de film sur support en nitrate de cellulose

Les bobines de film sur support en nitrate de cellulose sont stockées provisoirement dans les
locaux 16 et 17 puis de fagon définitive dans le local 15.

Les bobines en nitrate de cellulose sont stockées dans des caissons réfrigérés assurant des
conditions de température et d’humidité permettant d‘allonger l'espérance de vie des
bobines, limiter leur dégradation et empécher leur auto inflammation.

Les conditions de stockage des locaux 16 et 17 et a terme du local 15 sont assurées par un
groupe froid a I'extérieur du local 15 et une installation de traitement de I’air dans le local 15.
Ces installations sont vérifiées et entretenues périodiquement. La manipulation de fluide est
notamment réalisée par des organismes agréés. Des dispositifs d’alarme sont prévus en cas de
panne des équipements (alarme sonore locale uniquement).

En cas de dysfonctionnement du groupe froid, une redondance du moteur est assurée,

En cas de perte d’électricité, le site est équipé de groupes électrogénes.

Les bobines les pius endommageées sont identifiées par le personnel du péle conservation et
valorisation des archives (PCVA), isolées puis éliminées si leur dégradation est trop avancée.

Au sein des locaux de stockage, les sources d’ignition sont éliminées au maximum.

L'accés au stockage est limité. Seules les personnes habilitées entrent dans les caissons et les
personnes non habilitées doivent étre accompagnées.

Les caissons réfrigérés sont équipés d’une ventilation qui permet d’extraire les gaz toxiques
émis lors de la dégradation des bobines dans le volume du local stockant les bobines.

Des sondes de température et de concentration en acide nitrique sont présentes dans les
caissons avec des alarmes reportées au département infrastructure permettant de détecter
une trop grande émission de gaz acides ou une augmentation de chaleur et d’intervenir avant
I'auto-inflammation.

39.2 Stockage des bobines en acétate de cellulose

Les bobines de film sur support en acétate de cellulose sont stockées dans les bitiments 7, 8,
la négathéque, la casemate 6B et les locaux 3A et 2.

Les bobines en acétate de cellulose sont stockées dans des conditions de température et
d'humidité visant a ralentir leur dégradation.

Les installations permettant de garantir ces conditions (groupe froid et climatisation) sont
vérifiées et maintenues périodiquement. Le moteur du groupe froid est redondant. En cas de
coupure d’électricité, le site dispose de groupes électrogénes et les batiments ainsi que les
caissons réfrigérés disposent d‘une bonne inertie thermique.

Les bobines sont réguliérement vérifiées par le personnel du PCVA afin de connaitre I’étendue
du syndrome du vinaigre.

Les bobines abimées sont éliminées et les conditions de stockage sont ajustées en fonction des
résultats.

Des capteurs de vapeurs acides sont mis en place.



Au sein des locaux de stockage, les sources d’ignition sont éliminées au maximum.

L'accés au stockage est limité. Seules les personnes habilitées entrent dans les caissons et les
personnes non habilitées doivent étre accompagnées.

Les caissons de stockage des bobines en acétate de cellulose sont équipés d'une ventilation
évacuant les gaz de décomposition vers I'extérieur.

ARTICLE 40 DISPOSITIONS APPLICABLES A LA RUBRIQUE 2910

Les installations concernées par la rubrique n° 2910 sont soumises aux dispositions de
Iarrété du 3 ao0t 2018 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubrique n° 2910.

ARTICLE 41 DISPOSITIONS APPLICABLES A LA RUBRIQUE 1185
Les installations concernées par la rubrique n°® 1185 sont soumises aux dispositions de

[‘arrété du 4 aolt 2014 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sous la rubrique n°® 1185.



Titre 10- SURVEILLANCE - SANCTION

ARTICLE 42 SURVEILLANCE

Une copie du présent arrété devra étre tenue par I'exploitant a la disposition des autorités
chargées d'en contrdler 'exécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible sur le site de
I'ECPAD. Les installations seront soumises a la surveillance de I'inspection des installations
classées des Armées conformément a I'arrété du 28 avril 2011 susvisé.

ARTICLE 43 SANCTIONS

En cas d'infraction a I'une des dispositions qui précédent, il pourra étre fait application des
sanctions administratives prévues a |'article L. 171-8 du code de I’'environnement.



Titre 11 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 44 PUBLICITE

Envue de I'information des tiers, le présent arrété fera I'objet des mesures de publicité prévues
a l'article R. 181-44 du code de I’environnement. En application de l"article R. 181-55 du code
de I'environnement, le présent arrété est communiqué au préfet du Val-de-Marne qui effectue
les formalités suivantes :

- une copie du présent arrété est déposée a la mairie d’lvry-sur-Seine et peut y étre consultée ;
- un extrait du présent arrété est affiché a la mairie d’Ivry-sur-Seine pendant une durée
minimum d’un mois. Le maire de la commune fait connaitre par procés-verbal, adressé a la

préfecture du Val-de-Marne, 'accomplissement de cette formalité.

L'arrété est adressé aux conseils municipaux et autres autorités locales ayant été consultées a
la diligence du préfet du Val-de-Marne.

L'arrété est publié sur le site internet de la préfecture du Val-de-Marne, pendant une durée
minimale de quatre mois.

ARTICLE 45 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré aupres du tribunal administratif de Melun, sis au 43 rue du Général de Gaulle,
Case postale n° 8630, 77008 Melun Cedex :

- par l'exploitant, dans un délai de deux mois a compter du jour de notification du présent
arrété ;

- par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés a l'article L. 181-3, dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de :

- I'affichage en mairie ;
- la publication de la décision sur le site internet de la préfecture.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette
derniére formalité, le délai court a compter du premier jour d'affichage du présent arrété.

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours administratif auprés de la ministre des armées
dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais
mentionnés ci-dessus.

ARTICLE 46 EXECUTION

Le directeur des patrimoines, de la mémoire et des archives, le préfet du département du Val
de Marne et |le chef de l'inspection des installations classées de la défense sont chargés chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

L'adjointe au so  directeur Fait 3 Paris, le (2 adh 2o

de l'action imfpébiliére,
de lenvironnement et du G tloppement durable

Pour la ministre et par délégation

‘f:‘r-.

Mérie—Lauren ce TEIL




